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Koncmanmun J[ywenko®

«POCCHAA - POAUHA CJIOHOB»: METAMOP®O3bI
HMHTEPHALIMOHAJIBHOI'O AHEKIOTA

Hncmumym nayunou ungopmayuu no odwecmeenuvim naykam PAH,
Mockea, Poccus

Annomayus. Opaza «Poccus — poJiiHa CJIOHOB» BOCXOJHUT K COBETCKO-
My aHekAoTy koHna 1940-x romoB. DTOT aHEKIOT, B CBOIO OuYepellb, OBLI
MEPEIeNIKON MUPOKO W3BECTHOTO HWHTEPHAIIMOHAILHOTO aHEKJO0Ta, BO3-
HUKIIETo B rojipl [lepBoii MUPOBOI BOMHBI M CTaBIIETO HCTOYHUKOM I10JIb-
CKOTO KPBUTATOTO BEIpaXXeHHs «CIIOH U MOJIBCKUN BOTIPOCY.

Kniouesvie cnosa: Ghpazeonoru3Mpl; IONUTHYECKHN aHEKAOT; Ooprba 3a
MPHOPUTET; HAIIMOHAILHAS TICUXOJIOTHSL.

Konstantin Dushenko
Russia is the Motherland of Elephants:
Metamorphosis of an International Joke
Institute of Scientific Information in Social Sciences
of the Russian Academy of Sciences

Abstract. Russian idiom «Russia is the Motherland of Elephants» goes
back to the Soviet joke of the late 1940 s. This joke in turn was a remake of
a widely known international joke that arose during the World War I and
became the source of the Polish idiom «The Elephant and the Polish Ques-
tiony.
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«Poccusn — poouna cnonoe»

Keywords: phraseological units; political jokes; the struggle for prior-
ity; national psychology.

IlepBas crates pycckoil Buxunenuu nosisunace 24 mas 2001 r. OHa
HasbiBasiack «Poccusi» m coctosiima u3 omHOU ¢pasel: «Poccus — Benukas
cTpaHay. Bekope BMecTo Hee mosiBuiach apyras: «Poccus — poamHa cio-
HOB (YIIACTHIX, TOBBIIIIEHHOHN MPOXOJUMOCTH — CM. Mamonm)» [3].

Ora ¢pasza npoBucena Ha caiite OoJjiee roja, MoKa «TEKCT-pPbIOa» HE
OB 3aMEHEH HACTOAIIEH cTaThell. BRIOOp MMEHHO TaKOro Havyania riiaBHOM
SHIMKJIONeNN PyHeTa He OBLI CIy4ailHBIM — OH CUMBOJIM3UPOBAI €€ CBO-
00/1y OT IIEH3yphl, KaK FOCYAaPCTBEHHOM, TaK U M3/1aTEIbCKOM.

Cenrennus «Poccus — poJriHa CIIOHOBY OBITYET Ha IpaBax MOTOBOPKH,
mogo0HO ceHTeHIHsIM «YMoM Poccruro He moHATHY (D. TroTyeB) wim
«B Poccun nBe Oenmbl: mypaku u moporu» (M. 3amopHoB). Bompoc o ee
MPOUCXOXKJEHUH OOBIYHO HE BO3HUKAeT. Mexay TeM HUCTOpHs (pasbl
MIPEJICTABIISIET HEMAaJIBI HHTEpEC.

B xuure amepukanckux My3bpikoBenoB o lllocrakoBuue (1998) muru-
pyercst uaTepBbio ¢ EBrennem EBrymienko: «48-i, 49-it ronel. 910 OBUIO
TPOTECKHOE U ykacHoe BpeMs. Hanpumep, B [lonurexHuueckom my3ee du-
Tajach JIEKIHA MoJ Ha3BaHueM “‘Poccust — poanHa CIOHOB”, HA KOTOPYIO 5
TIOLLIEJ C HECKOJIBKUMHU JIpy3bsiMmu» [12, p. 396].

31eck MBI IMEEM JIETIO ¢ KIIACCHYECKOl abeppariieii maMsatu. Jlekuuii ¢
TakuM Ha3BaHHeM B 1940-e Tomsr He OBLIO, a ¢pa3a BO3HUKIIA U3 TOJINUTH-
geckoro aneknota. [lo coobmennro nucarens ['puropusi CBHPCKOTO, KOTO-
peiii B 1972 1. amurpuposan u3 CCCP, 370 «camblif pacnpocTpaHeHHBIH
YHUBEPCUTETCKUIA aHEKAOT COPOK JAEBATOTO roja O PYCCKOM INPHOPHUTETE
BO BceM M Bes» [9, ¢. 142].

JelcTBUTENbHO, «POJMHA CIIOHOB» MapoaupyeT oduiuaibHbIE MITaM-
Bl [TO3JHECTAMHCKOM 3moxu: «Poccust — poauna paauoy», «Poccust — po-
JIUHA dIeKTpudecTBa», «Poccus — poannaa aBuarum» u 1.1. Ho, kak Oymer
MOKa3aHO HIDKE, «aHEKJOT COPOK JIEBSTOTO Tofa» UMeN 3a co00il AaBHIOO
WHTEPHAIIMOHAIBHYIO POAOCIOBHYI0, 2 PYCCKOMY MOTOBOPOYHOMY CIIOHY
MPEJIIECTBOBAJ IOTOBOPOYHBIN MOJbCKUMN.

TpagununoHHas TeMa aHEKAO0Ta — 0COOCHHOCTH HAIIMOHAIBFHOTO Xapak-
Tepa pasInYHbIX HApoIOoB («3axoAaT B Oap upJaHjel, aHTJIHMYaHUH U aMe-
pUKaHel. ..»; «JleTsaT pycckuii, aMmepukaner] U (paHily3 Ha BO3IYIIHOM IIa-
pe...» uT.4.). OMMH U3 TaKuX aHEKJOTOB BO3HHK B rojbl [lepBoit MUPOBOit
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BoitHBL. B mapte 1916 . B MOCKOBCKOM Tazere «PaHHee yTpo» MOsSBHUIACH
3ameTKa «llcuxomorus Halwit», B3ATas U3 «OAHOW TOJIAHICKON ra3eTh»:

«3a HECKOJBKO JIET 0 BOWHBI OOIIECTBO JIIOOUTENEH 300JI0THN U aKK-
JIUMATU3alUM JKUBOTHBIX OJIHOW BEJIMKOHM JiepiKaBbl MOCHAo B AQpukKy
HAYYHYIO JKCIEIUIUIO U3 TPEX YEIOBEK C IENbI0 U3yUSHHS HPaBOB TUKUX
cioHOB. CIy4HIIoOCh Tak, 9TO B COCTaB IKCIEIUINH TONaTN HeMel, (ppaH-
IIy3 U MOJIAK. DKcreannys nposena B Adpuke msaTh juet. [1o Bo3BpameHnn
B EBpomy Hemer Hamucan TpH TOJCTBIX TOMa, B KOTOPBIX PacCMOTpEI BO-
MPOC O CJIOHAX C TOYEK 3pEHUs] BOSHHOH, OMOJIOTHYECKOM, Te0IOTHIECKOH,
STHOTpadUIECKON, reorpaduIecKoil, UCTOPUIECKON M BOOOIINE C TOUYKH
3peHus BceX HayK U uckycctB. OpaHIry3 3acen Ha JBa JHS U HAITKCANT BECe-
T (DeNBETOH HAa TEMY — CJIOHBI U JI00O0Bb. A TOJSK 3amepcs, M0N0 Iy-
MaJj H, HaKOHeIl, u3aaj Opomrtopy 1moj Ha3BaHueM: “CJIOH U MOJILCKHHA BO-
mpoc”™» [7].

B TO BpeMs «monbCcKkuii BOIIPOCY, T.€. BOMPOC 0 HezaBucuMocTH [lob-
¥, CTOSI Ha ToBecTke AHA. Poccus u ['epMaHus conmepHUYamy 3a JIOSITb-
HOCTB IOJIIKOB B BOWHE M PacCMaTPUBAIN IUIAHBI BOCCTAHOBIICHUS — B TOM
WM UHOH (hopMe — MOJTBCKOW TOCYAapCTBEHHOCTH.

Torma >ke 3TOT aHEKJOT MOSBUJICS B HEMEIKOW IIeYaTH, a 3aTeM U B
AHTJIOA3BIYHON. YiKe Tocie BOMHBI MUHHUCTP celbckoro xozsaictBa CIIIA
J.®. XpIOCTOH IPUBE €TI0 B CIEIYIOLIEM BUIE:

«®DpaHIiry3cKkoe 00IIECTBO €CTECTBO3HAHUS MPEUIOKUIO OONBIIYIO Ha-
rpagy 3a Jy4IIyio CTaTtbio o cioHax. <...> Crarhs ¢paHIily3a Ha3bIBallaCh
“CnoH ¥ ero a000BHBIE MTOX0XKIEHNUS , CTaThs aHIIu4YaHuHa — “OxoTa Ha
CIIOHOB H ApYyTHE OONbLINE UTPHI B AeOpsX AdpHuKH”, cTaThsd aMEpUKaHIIA —
“CJIOH U €T0 MCIIOJIb30BaHUE B KAYECTBE TPAHCIIOPTHOI'O CPENICTBA”, CTAThS
HeMmIa — “KpaTkoe BBeleHHE B H3yUEHHE PAa3BUTHS HOCOBOW KOCTH CIIOHA”,
a crarhs noiska — “CioH u nonbekuit Bonpoc™ [13, p. 6].

B pomane kmaccuka monbckoi nurepatypsl Credana Kepomckoro
«Kanyn BecHbI» (1924) untaeM:

« CnoBowm, Bce, Beeraa u Besge — [onpima, [omsum, [lomsie, [lomsmry. ..

— Jla. <...> MBI poxieHbI ¢ 1e(heKTOM MOJIOHOLEHTPU3MA.

—<...> ...B mobom paccyxaeHun Ha GUI0cOPCKHE U COITHATbHBIC Te-
MbI Bo3HuKaeT Ilombmna, kak deus ex machina [60r W3 MamiuHbl, Jam. ).
Ectp u3BectHBIl aHeknoT Ha Temy “Cion”. Ilomsik, KOTOphIii — mocie
MpeJICTaBUTENICH APYTUX HApOJOB — JOJDKEH TNPEACTABUTh COYMHEHHE O
CJI0He, He 3aayMbIBasch mumeT: “Cion u [lompma”y [16, s. 310].
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XO0Ts aHEeKJI0T BO3HUK, CKOpee BCero, 3a npeaeiaamu [lonbim, Toapko B
[Moneiie BeipaxkeHne «CIOH U MOJIBLCKUAN BOIIPOCY CTANO (hpa3eoIoru3MOM
M BKIIIOYAeTCS B COOTBETCTBYIOIIHNE CIOBAapH C MoscHeHHeM: «O BBIUCKH-
BaHMU B KaXJI0oM Bompoce cBszeit ¢ [lonpmieii» [15, s. 289]. B 1995 r. usz-
BecTHBIN MOAT CraHucnaB bapanpuak OmyOIMKOBANl KHUKKY NapOaUi IO
3arnaBueM «bor, TpyOa u otum3Ha: CJIOH M HOJLCKHIA BOTIPOC TIa3aMH I10-
9TOBY». 3/1eCh MapOIAHPOBAINCH XPECTOMATHITHBIE MMaTPUOTHYECKUE CTHUXO-
TBOPEHHMS, M BO BCEX MApOIUsIX OOBITphIBasIach TeMa ciona [10 a).

B 1920-e roasl aHEKAOT O CJIOHE B Pa3IMYHBIX BapUaHTaX CYLIECTBO-
BaJI YK€ Ha BCEX OCHOBHBIX €BPOIEHCKUX s3bIkax. [1o ero MotuBam (hpan-
my3ckuii kputuk AnbOep Tubone (A. Thibaudet) cosgan dunocodcekyro
MIPUTYY:

«IIpemmaraercss HamMcaTh KHUTY O CJIOHE. AHTJIMYaHHUH ye3kaeT B Ad-
puKy win MHIMI0 W Bo3Bpamaercs: ¢ OOJBIINM XaOTHYHBIM TPYAOM, MOJ-
HBIM ONHCaHWU W nUdp, BKIOYAs TOCTHHHYHBIE cueTa aBTopa. Hemen
yXOIuT B cebst, 9ToOBI oThICKaTh Maero Ciona, cioHa-B-cebe, [Ipa-ciiona.
®paniry3 numier OJecTANIYI0 CTaThio O CIOHE B Kade cajga AKIMMAaTachOH
[mapk co 3Bepunnem B Ilapmwxke. — K. /[.]. <..> Ilonsk cOYMHSET TpakTaT
“C1oH ¥ MOJBCKUKA BOMPOC” (UTO HE TaK Y cMeIIHo). Pycckuii [¢punocod-
smurpadt. — K. /[.] mpuHOCHT KHUTY mOj Ha3zBaHueM ‘“‘CyIIecTBYeT JH
cioH?”. CroppeanusMm e J0BOIUT J0 KpalHOCTU PYCCKMH B3IJIsJ Ha Be-
IIM: HUKAKOTO CIIOHA HE CYIIECTBYET — CIIOHOM siBJsieTcs: Bce» («Pa3mpimi-
JIEHUs 0 uTeparype», 1925) [uut. mo: 14, p. 93].

Hemenkwuii ¢pumonor Bukrop Knemriepep mutupoBan ofHy U3 HEMEIKHX
Bepcuil: «Amepukanen nuiet: “Kak s youn cBoero TeicsiyHOro ciiona”. He-
Merr: “O0 MCToNb30BaHUN CIIOHOB BO BTopoit IlyHnueckoit BoitHe» («LTI.
A3k Tpetnero Petixay, 1947) [uur. mo: 5, ¢. 775-776].

COBETCKYIO BEpCHIO ITOr0 CrokeTa (Toka eie 0e3 «POJUHBI CIIOHOBY)
3anucan B 1935 r. B cBoeM JHEBHUKE ApaMarypr Anekcanap AQHUHOT€HOB:

«B AxamemMnu Hayk OOBSBHIM KOHKYPC Ha TEMY O CIOHE. AHTIIMYaHUH
npuHec padoTy MUHYTY B MHHYTY K CPOKY Ha Temy: “X000T CIIOHa Kak pbl-
yar pabOTHI M KIIBIKKA KaK SKCIIOPTHAs cTaThs . HeMer nmpuien gaxe 3a miTh
MUHYT JI0 CpOKa U cAal yBEeCUCTHIM ToM: “‘K mocraHoBKe Bompoca 00 u3yde-
HUU TpoOJIeMBl UCCIIEAOBAaHUS CIOHOB”. DpaHITy3 MPUOEkKaT 3aIbIXaBIINCh
U 4yTh OMO3/aB M cAan padoTy Ha TeMmy: “JItoOOBb y CIIOHOB W JIIOOOBH CO
cionuxoi”. Pycckuit onosnan Ha aa aHs: Y MeHs ObUia OOJbHA TETS U S
HE MOT HamlucaTh K CPOKY. A TakKe BBHIY TOTO, YTO CO CJIOHAMH s HE 3Ha-
KOM, sI Harican paboTy Ha TEMy O JIMIIHEM 4desioBeke™» [5, ¢. 775].
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Uro xe KacaeTcsd «aHEeKJ0Ta COPOK AEBITOr0 rojia», TO €ro caMas paH-
Hsis MU3BECTHAs HaM 3aIlUCh MPUHAIICKUT paOOTHUKAM CIIEACTBEHHBIX Op-
raHoB. OnHa cojaepkajacb B jeie yuuTens u3 JlHempomerpos-
cka J[.W. PoBuHckoro, Kotopbiii B 1953 r. ObUT OOBHHEH B aHTHUCOBETCKOM
arutanu U nponarasje: «Bo ®paHiuM B razerax MOSBHIUCH 3ar0JOBKH
“Cmonsl u m000Bs”, B AHMHH — “CIIOHBI W OpUTaHCKAH HUMITOPT”, a B
CCCP nauvanmu nedarats 3aroyioBku “CCCP — ponuna cnoHoB”, “ClOHBI B
0oprbe 3a Mup”, “Kiaccuku Mapkcu3Mma-JieHUHH3Ma O CJIOHaX”» (Havaso
aHEKJ0Ta 371eCh, TO-BUANMOMY, OIYIIEeHO) [5, c. 775].

[To3anee BO3HMK M Oonrapckuii ciioH: «OOBABICH MUPOBOW KOHKYPC
Ha JIy4lIyio KHUTY O cioHax. [Ipubsum: u3 ['epmanun “Kpatkoe BBeneHue
B OCHOBBI ClIOHOBeAeHUs, 3 AHruu “Cion u umnepus”, u3z CIIA “Crno-
HBI ¥ neHsrn’’, n3 @panmun “Crod u mo6oBs”, u3 CCCP “Poccust — poau-
Ha cJIOHOB”, n3 bonrapun “CoBeTCKUil CIIOH — JIydIIUi APYT OOJITapCcKOro
cimona”» [10, c. 342].

[lo3ausist m Hanboee pa3BepHyTas HEMEIKasl BEPCUsl aHEeKI0Ta BBITIIS-
Jieia Tak:

«/nst TeMaTHUeCKOro HOMepa ra3eTsl, HOCBSIIEHHOTO CIOHY, CBOM CTa-
ThU TPUCITATH MPEACTABUTENN Pa3IUYbIX CTPaH.

Opaniy3: “Jlro60BHas )KU3HB CIOHA.

Anrnmnuanud: “CIIOH U aHTJIHICKOE MUPOBOE XO3SHUCTBO”.

Awmepukaner: “Kak s youn camoro 00JbIIoro ciiona B mupe!”

Pycckuii: “CnoH u nsaTuneTka’.

Uranssuer: “Cnon u smmoxa Bo3poxxnenus”.

Hewmen [u3 ®PI']: “Cnon B ¢unocodckom, HpaBCTBEHHOM U KYJIBTYP-
HOM OTHOIIEHHUH C OCOOBIM PacCCMOTPEHHEM HJIEH CIOHOBOCTH (IIPETPUHT
TpyZJa, pACCYUTAHHOTO Ha 77 TOMOB).

I'paxxganun IIP: “Pycckuit ciioH — npumep ajs Hac™.

Haruanun: “IloBapenHast kaura. CTo criocoO0B MPUTOTOBUTH CIOHA™.

Agctpuel: “BocriomMuHaHMs CIOHa O CTapoM BeHCKOM byprrearpe”»
[11,S.329].

Vxe B xkoHie 1920-x rogoB mosiBUIACh BEPCHUsI aHEKJIOTA C 3aKJIIOYH-
TeTsHOU (hpa3oit «CJIOH U eBPEHCKUI BOIIPOC». A B PYCCKOSI3BITHOM COOp-
Huke 1985 r. moMeleH OJU3KHI 11O CMBICITY COBETCKHI aHEKIOT: « “Xaum,
THI cTBIIIANT HOBOCTH? B 300mapke pojuncs cioHeHok!” — “A Kak 3T0 oTpa-
3UTCS Ha eBpesx?”» [Tam ke, c. 415].

OwmurpupoBasumii u13 CCCP kputuk Apkaanii bennHKOB mpuBOINIT
cinoBa Bukropa LlIknoBckoro (He Ha3bIBast €ro 1o UMeHH): «B roxapl kynpTa
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<...> OBIBAJIM CiIy4au, KOTJa B MU3aTEIbCTBE 3aCTABJISLIN MMUCaATh, 4YTO Poc-
cusi poavHa clioHOB. Hy, BBI ke IMOHMMaeTe, — 3TO He JUCKYCCHOHHO. Ta-
KHe BeImu He o0cyxmaroTcs. <..> Muorue mucanu: “Poccus — poxwHa
CIIOHOB”. A sl mouTH 0e3 MOATOTOBKH Bo3MyTHiics. S cinoman cryin. S mo-
men. S 3asBun: “Bel Huuero e monumaere. Poccus — poaumHa MaMoH-
TOB!”» [2, c. 442].

Enga nu lIknoBckuit npeanonarai, yto B XXI B. 0 Poccuu kak pojuHe
W MaMOHTOB, M CJIOHOB OyJIyT TOBOPUThH yXke 0e3 BCcskoro capkazma. Ho
MMEHHO Tak roBopuiia nosrecca Hoeemna MaTseeBa:

«“Poccust — poguHa CIOHOB!” — UPOHU3UPYIOT OHU — M TOTOYYT CBO-
eMy, 0e3 KOHIIa BOCIIPOM3BOJIUMOMY, “OCTpOoyMuUto”. (YKpalieHHOMY eIle 1
HeBesxkecTBOM!) “Poccust He MoOXeT OBITh POIWHOW CIOHOB”, — MMEKT B
BUIY, 37I0PAJCTBYS, 3TH NEPECMEITHUKA. A MEXIy MPOYUM, IoueMy OBl U
HeT? [la OymeT COMHEBAIOIIMMCS W3BECTHO, YTO MMEHHO Ha TEPPUTOPUH
Poccun — xak TOKa3bIBalOT, KCTAaTH, PACKOIIKH YYEHBIX — OBLIIO OOHapyKe-
Ho CAMOE BOJIBIIIOE B MUPE konuuecTBO OCTAaHKOB MaMOHTOB! <...>
Tak 9To, rocniosia oCTpoyMIIbl, Poccust He TOBKO pOJMHA CIIOHOB, HO JaXKe
eme u [IPAPOJJUHA MAMOHTOB!!!» («CroxeTsl Ha MaHxeTax», 2004)
[4, c. 279].

OTH CTPOKH, BO3MOKHO, BOSHHUKJIH TI0]T BIMSIHUEM CTaThu AHIpest Hu-
koHOBa «“Poccust — poguna cionoB”? Her — mamonToB» (2002). ABTOp
nucal: «B omnpeneneHHOM CMBICIIE MOXKHO cKas3atb: Poccus — poamHa ma-
MOHTOB. 1 yk BO BCAKOM citydae poauHa UX m3ydeHus. U modyemy ObI 3TO-
My (GaKTy, Kak ¥ MHOXECTBY JCHCTBUTEIBHBIX OTCUCCTBEHHBIX JIOCTHIKE-
HUH, HE OBITh IPeIMETOM ToprocTu?» [6, c. 60].

B 2007 r. aTy TeMy moaxBaTwiIa mapoauitnas Aocypronenus: «Poccus —
ponuna cioHoB? AOGcypa! Poccus — sto kmambume mamoHTOB!» Takmm
0BT ouH U3 nHrpados k crathe «Poccusy, ¢ moanuckio: «Kopxk Kiosse.
Recherches sur les ossements fossiles (McciemoBanue HCKOITaeMbIX OKaMe-
HesocTel)» [8].

3aMeTHM elle, YTO KpalHss 4yBCTBUTEIHHOCTh B BOINPOCAX HAIHO-
HAJBHOTO MpHOpHUTETa ObLlIa MPUCYIA HE TOIBKO MO3THECTAITNHCKOMY TO-
cymapctBy. Maremaruk B.W. Apronen (1937-2010), wien AH CCCP wm
®panny3ckoil AkajgemMuu Hayk, BcnoMuHal: «IIpusHats BnusHue HeroToHa
wim ['n66ca dpannysam tpyaHo. <...> O Tom, kak Bo OpaHuuu mpeopoe-
JIM 3Ty TPYAHOCTh, MHE CTaJI0O M3BECTHO B Pe3yJbTaTe MHOTOOOPA3HOH Jies-
tenpHOCTH “KomuTeTa 1o 3ammTe Hacneaus: (paHIly3CKOH HAyKHd OT MHO-
CTpPaHIEB”, YICHOM KOTOPOIr0 MEHs Ha3HAYMWJI MUHUCTP Hayku dpanunu (1
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B paboTe KOTOPOro s, BIPOYEM, HUKAKOTO Y4YacTHs HE MPUHUMAJ, BCE
BCIIOMUHAs1 O POJAUHE CIOHOB)» [1, c. 61]. 3mech ke ApHOJIBI AA€T CHOCKY:
«CrnoBa “Poccust — poguna ciaoHoB” m300pen B X VIII Beke HcITaHCKHi ITy-
TEIIECTBEHHUK, PEKIAMHPOBABIIUN TAaKUM CIIOCOOOM YBHJICHHBIE UM B
kyHcTKamepe llerepOypra ocTaTkii MAMOHTOBY.

B Bukropunax u urpax tumna «Uro? I'me? Korma?» MOXHO BCTPETUTh
Borpoc: «biarojmapss kakoMy OCTpOBY poiawiack mociioBuina: “Poccus —
ponuna cioHoB”?» I[lpaBunbHBIM OTBeTOM cumTaercs: «COJIOBKH», IO-
CKOJIBKY TaM pacrionaraiuch COJIOBEIKUE Jiareps 0CO0Oro Ha3HAYCHHS
(CJIOH).

Hakonemn, emie oaHa Bepcusi CBSA3BIBAET MOSBICHUE BBIPAKECHUS C KHH-
roii B.B. [lanunesckoro «Pycckas texuuka» (1947), rue ynoMsHyT «“‘ma-
POBOM CJIOH” — TTapoBOM aBTOMOOMIIE AMMoca UepemanoBa, — IIeMsSHHAKA
nmapoBo3octpoutensi» [3 a, ¢. 10]. B 1940-e roget B.B. JlanmmeBckuii BHEC
0oJIBIIION BKIIA B OOPBOY 32 «IIPHOPUTET OTEUESCTBEHHON HAYKH U TEXHHUKID.

OpnHako Bce 5TH Bepcuu — He Ooliee 4eM 3TUMOJIOTHYECKHE JIETE€HIIbI,
CO3/IaHHBIE 33 THUM YHCIIOM.
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